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Notre renconlre ici a Buenos Aires constitue la premiere occasion que tous !es ministres 
de !'Environnement des Parties de la Convention-cadre des Nations Unies sur les 
changements climatiques ont de debattre du programme sur les changements climatiques 
de l'apres-Kyoto. 

L'an dernicr a Kyoto, nous avons travaille avec acharnement afin de fixer des cibles de 
reduction des gaz a efTet de serre pour les pays de !'annexe 1. Le Canada entend remplir 
!es engagements pris a Kyoto en grande parti~ par des mesures prises sur son territoire. 
Agir chez nous profile a notre environnement, a la sante de notre population et a notre 
cconom1e. 

Mais !es mesures prises au niveau international sont egalement importantes. II faut que 
!es travaux inacheves de Kyoto soient completes si nous voulons que ce protocole entre 
en vigueur. Le Canada est determine a fixer !es details des mecanismes internationaux de 
maniere a aider !es pays industrialises a alteindre leurs objectifs dans la justice et la 
souplesse, et a appuyer le developpement durable general des pays en developpement. 

Cette conference sera un succes si nous en sortons avec une approche claire et un 
echeancier precis sur !es mecanismes de Kyoto . Nous voulons que tous !es mecanismes 
progressent parallelement. 

Mes experiences professionnelles personnelles clans le domaine du developpement 
international m'incitent a penser que le Mecanisme de developpement propre a beaucoup 
de potentiel. C'est avec plaisir que je prends connaissance des travaux effectues par 
l'Ouganda, le Honduras et d'autres membres du G77 que nous font part de leur point de 
vue. 

J'ai copreside en septembre avec le Bresil et l' Argentine, un forum ministeriel sur le 
Mecanisme de developpement propre (MDP). Les discussions ouvertes qui se sont 
tenues durant ce forum m'ont rejouie, de meme que la decision qu'a prise le groupe de 
travailler avec toutes !es Parties pour mettre en place le MDP d'ici !'an 2000. 

Mes chers collegues, le Mecanisme de developpement propre est un mecanisme ou tout le 
monde gagne. Premierement, l'environnernent y gagne. Le developpement durable dans 
!es pays en developpement y gagne aussi, ainsi que Jes pays industrialises. II nous aid era 
egalement a atteindre !es cibles que nous nous sommes donnees a Kyoto. 

Execute correctement, le MDP aboutira a une augmentation de la cooperation en matiere 
de nouvelles technologies au niveau mondial. Le developpement et !'utilisation de la 
technologie est un element cle dans !es efforts que le Canada deploie au chapitre des 
changements climatiques. Nous sommes heureux des activites qui ont ete elaborees ici et 
nous avons hate de travailler a vec Jes autres parties sur cette question d' importance. 
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Le Canada reconnait que les problemes environnementaux qui se posent a eux inquietent 
de nombreux pays en developpement. Les changements climatiques Jes inquietent tout 
particulierement et ils passcnt a !'action. Nous savons qu'une reponse mondiale a cette 
question de meme qu 'un engagement de toute la planete sont necessaires. Le Canada 
s'efforcera avec la communaute mondiale d'atteindre ces buts. 11 apprecie a cet egard le 
leadership que I' Argentine et d'autres pays ont m~nifeste afin de limiter leurs emissions. 

II faut que nous reconnaissions !es differences qui existent entre !es difierents pays au 
chapitre des emissions et des capacites de chacun a contribuer aux solutions. Certains 
pays ne figurant pas a I' Annexe l veulent agir de suite et cherchent actuellement une 
troisieme voie. J'encourage et j'appuie la tenue d'un dialogue informel continu tant sur 
les questions et les concepts techniques que sur un vaste eventail de choix possibles. 

Parallelement, le Canada poursuivra, dans les reunions intersessions et !ors de la 
prochaine Conference des Parties, son travail visant !'inclusion des pieges anthropiques 
appropries, notamment les pratiques forestieres et agricoles ainsi que les sols . Nous 
elaborons actuellement les bases de donnees et !es connaissances scientifiques pertinentes 
sur ces pieges. 

II est imperatif que nous progressions si nous voulons attenuer !es pires effets des 
changements climatiques. Ceux-ci sont a nos portes. Au Canada, du rant I' annee qui 
s'est ecoulee depuis Kyoto, de nombreuses regions ont comrn l'ete le plus chaud de leurs 
annales. Nous avons vu d'etranges evenements meteorologiques influencer la production 
agricole et accelerer la fonte de la calotte glaciaire et des glaciers. Notre nord si fragile a 
connu d'importants incendies de foret et, en janvier dernier, une tempete de verglas 
teITible a prive de chauffage et de lumiere des centaines de milliers de Canadiens et de 
Canadi_ennes jusque pendant trois semaines de temps. 

Ces evenements nous ont sensibilises davantage a la vulnerabilite de notre ecosysteme et 
a la necessite d'adopter des mesures d'adaptatio11. Bien que !es experiences du Canada 
soient differentes de celles de pays en developpement, ii n'en demeure pas moins que le 
Canada desire travailler avec tous Jes pays ainsi que !es organisations internationales afin 
de trouver des solutions aux urgentes questions du developpement durable et des mesures 
d' adaptation. 

Le Canada est passe a !'action sur son territoire. lmmediatement apres Kyoto, le Premier 
ministre du Canada a rencontre !es premiers ministres de toutes !es provinces et des 
territoires du pays. lls ont confirme que !es changements climatiques constituaient pour 
eux un probleme planetaire important et que le Canada devait contribuer a le resoudre. 

Mon collegue !'honorable Ralph Goodale, ministre des Ressources naturelles du Canada 
et moi-meme travaillons avec environ 450 experts canadiens qui representent l'eventail 
complet des intervenants de notre pays. lls nous conseillent sur Jes meilleures mesures a 
prendre pour reduire de maniere significative !es emissions de gaz a effet de serre. 
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En fevrier, le gouvernement du Canada a lance le Fonds d'action sur les changements 
climatiques, un programme triennal de 150 millions de dollars qui constitue le premier 
pas vers notre objectif de reduction de 6%. Le nouveau fonds d' action nous mene a des 
actions rapides visant a rcduirc les emissions nolamment dans le domaine des nouvelles 
technologies. 

Le gouvernement lui-meme connait des reussites de taille en matiere de reduction 
d'emissions dans son propre fonctionnement. De nombreux Canadiens et Canadiennes 
font egalement leur part. Des entreprises comme TransAlta et Suncor, pour n'en 
mommer que trois, realisent des reductions d'emissions rapidement et a long terme dans 
leur fonctionnement. Les gouvernements federal et provinciaux se sont engages a fournir 
des credits pour action rapide aux entreprises canadiennes prenant des mesures 
immediates. . 

Au niveau local, Jes Canadiens partici1jent activement a faire diminuer Jes emissions de 
gaz a effet de serre dans le contexte d'efforts qu'1ls deploient pour ameliorer la proprete 
et la salubrite de leur environnement immediat. Le Club des 20 pour cent compte 
maintenant plus de 60 membres, toutes des municipalites qui se sont engagees a reduire 
leurs emissions de gaz a effet de serre de 20% d'ici 2005 . Nous avons cree par ailleurs 
un Bureau de l'efficacite energetique qui fournit aux Canadiens les renseignements 
pratiques dont ils ont besoin pour prendre des mesures directes chez eux, au travail et sur 
la route. 

Nous voulons que notre planete utilise son energie de maniere intelligenle et efficace et 
qu' elle gere son environnement pour !es generations a venir puissent en jouir egalement. 
Mes enfants et mes petits enfants, de meme que !es votres, dependent de nos efforts et 
notre engagement. Ne trahissons pas leur co11fiance. 

Merci . 


